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Werden Sie  inspiriert von Farbe und Duft voller Emotionen...
Laat u inspireren door kleur en geur vol emoties ...
Be  inspirated by colours and flavor full off emotions…
Soyez  inspire par la coleur et è odeur plein d´ emotions…
L’ emozione di colore e profumo...

Acacia armata (Mimosa)
Blütezeit:  Feb.-April, gelb
Verwendung:  Mehrjährige Topf- und Kübelp�anze. 
 Den Sommer über im Freien (halbschattig) auf Balkon und Terrasse. 
 Hell und kühl, jedoch frostfrei überwintern (min 0°). 
 Eignet sich auch als dekorative Zimmerp�anze.
Pflege:  Ein kühler Standort und reichliches Gießen begünstigt die Blühdauer. 
 Der Wurzelballen darf nicht austrocknen. Düngen alle zwei Wochen.

Bloeitijd:  Feb.-April, geel
Toepassing:  Vaste pot- en kuipplant.
 Buiten in de zomer (halfschaduw) op balkon en terras.
 Overwinteren in lichte en koele omstandigheden, beschermen tegen de vorst (min 0 °).
 Is ook geschikt als decoratieve kamerplant.
Verzorging:  De plant vereist een koele, lichte standplaats. Regelmatig water geven zal helpen bij 
 de levensduur van de bloesems. Voorkom een droge potkluit. Bemesten om de twee weken.
 

Flowering period: February-April, yellow blossoms
Usage:  as a perennial plant for pots and tubs. 
 Outdoors in the summer (semi-shade) on balconies and terraces. 
 Overwinter in light and cool conditions, however protected from frost (min 0°). 
 Is also suitable as a decorative house plant.
Care:  A cool position and ample,half shade and regular watering will assist in 
 extending the life of the blossoms. 
 The root ball must never be allowed to dry out. Fertilize every two weeks.

Floraison:  février-avril, jaune
Em ploi:  plante pluriannuelle en pot ou en bac. 
 A l’extérieur durant l’été (mi-ombre) sur le balcon et la terrasse. 
 Garder au clair et au frais, toutefois à l’abri di gel, pendant l’hiver (min 0°). 
 Convient aussi comme plante d’appartement décorative.
Soin:  un emplacement frais, pénombre et un arrosage abondant favorisent la durée 
 de la �oraison. La motte ne doit pas sécher. Fertiliser toutes les deux semaines.

Fioritura: Feb. - Aprile
Uso: Pianta perenne da vaso
 D‘ estate al esterno (mezz´ ombra) sul balcone o terrazzo.
 D’ inverno riparato dal gelo, in un luogo fresco e alla luce.
 È ideale anche come pianta d’appartamento decorativa. 
Note culturali: Un luogo fresco e giusta irrigazione favorisce la �oritura.
 La zolla non deve mai asciugarsi.



19er
outside

www.gartenbau-janssen.comDesign by Studio Baan© 12/2011
Produced by Florapack.eu

Werden Sie  inspiriert von Farbe und Duft voller Emotionen...
Laat u inspireren door kleur en geur vol emoties ...
Be  inspirated by colours and flavor full off emotions…
Soyez  inspire par la coleur et è odeur plein d´ emotions…
L’ emozione di colore e profumo...

Acacia armata (Mimosa)
Blütezeit:  Feb.-April, gelb
Verwendung:  Mehrjährige Topf- und Kübelp�anze. 
 Den Sommer über im Freien (halbschattig) auf Balkon und Terrasse. 
 Hell und kühl, jedoch frostfrei überwintern (min 0°). 
 Eignet sich auch als dekorative Zimmerp�anze.
Pflege:  Ein kühler Standort und reichliches Gießen begünstigt die Blühdauer. 
 Der Wurzelballen darf nicht austrocknen. Düngen alle zwei Wochen.

Bloeitijd:  Feb.-April, geel
Toepassing:  Vaste pot- en kuipplant.
 Buiten in de zomer (halfschaduw) op balkon en terras.
 Overwinteren in lichte en koele omstandigheden, beschermen tegen de vorst (min 0 °).
 Is ook geschikt als decoratieve kamerplant.
Verzorging:  De plant vereist een koele, lichte standplaats. Regelmatig water geven zal helpen bij 
 de levensduur van de bloesems. Voorkom een droge potkluit. Bemesten om de twee weken.
 

Flowering period: February-April, yellow blossoms
Usage:  as a perennial plant for pots and tubs. 
 Outdoors in the summer (semi-shade) on balconies and terraces. 
 Overwinter in light and cool conditions, however protected from frost (min 0°). 
 Is also suitable as a decorative house plant.
Care:  A cool position and ample,half shade and regular watering will assist in 
 extending the life of the blossoms. 
 The root ball must never be allowed to dry out. Fertilize every two weeks.

Floraison:  février-avril, jaune
Em ploi:  plante pluriannuelle en pot ou en bac. 
 A l’extérieur durant l’été (mi-ombre) sur le balcon et la terrasse. 
 Garder au clair et au frais, toutefois à l’abri di gel, pendant l’hiver (min 0°). 
 Convient aussi comme plante d’appartement décorative.
Soin:  un emplacement frais, pénombre et un arrosage abondant favorisent la durée 
 de la �oraison. La motte ne doit pas sécher. Fertiliser toutes les deux semaines.

Fioritura: Feb. - Aprile
Uso: Pianta perenne da vaso
 D‘ estate al esterno (mezz´ ombra) sul balcone o terrazzo.
 D’ inverno riparato dal gelo, in un luogo fresco e alla luce.
 È ideale anche come pianta d’appartamento decorativa. 
Note culturali: Un luogo fresco e giusta irrigazione favorisce la �oritura.
 La zolla non deve mai asciugarsi.

Indoor & Outdoor


